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Rácaden: Oppelik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 
haus den Wollzeile 36.) 
gasse 10.) Rud. 
Haasenstein és Vvogler birdetés közv. irodája. 

Elirdeténi dijnix 
Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. Nagyobb és gyakoribb 
hirdetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdatéseket fölvesznek: 
2. (Eek- 

Hasasenstein o8 Vogler (WallAsch- 
Mosse Tublcistísche Burea Endapesten. 

Weisz Mór 
hivdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeile 18. és Budapest 

POLITIKAI ES KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 
zervitatér ő. ez. 

Nyiltéri czikkek 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. 

Eötér 2. Szerkesztői szállás: 
fik szám hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

Kiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések küldendők. 
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tenel államok sorsa felett, 
elelősség semn terhelte a hirlapirodalmat, 

át nyujtotta a magyar menmzet, 

rtozó lengyel nem 

épviselőházától és kormán 
Syverrel. ha szülkséges. 
Ez hitvallásunk a ránk 
A mii feladatunk azon 

ásból erednek, honnan az összes enr 
bok tudomására jő, 
ét Molozsvártit eredeti táviratokat 
árás, vidéli előfizetőimimeli is zuii 

.. 

Olvasóiakhozf 

helyéhez a pillanatként váltakozó óriá 
ücsoli érzelmelmem. 
ke Teljes tudatával vagyunk e magasztos hivatásnak, midőn a most következő évnegyedre is Ii- 
erjük olvasóink eddigi pártfogását. 

Azon irányra., melyet a felmerült na 
szke lehet. üszke lehet kü 

az egyetlen önkény uralom Hurópában, 

A magyar sajtó ezen irányzatának azon meggyőződés képezte alapját, hogy Oroszország, 
pa legujabb történelmében a legborzasztóbb kegyetlenségeket követett el épen a szláv fajokhoz 

zeten és követ el saját népein, előharczosa mem, ha 
a humnmamismusmal; Oroszország, 
a más államokban eltiport reactió. 

g nalk: Oroszország, melynek történel 
Szméjének megvalósitásával, mint 

Ezen meggyőződés nem csalkk 

enakivan időket értünk, egymásra bőszült népelk élet-halál-tusája foly s órák, pillanatolk dön- 
a melyeknek sorsa a miénik is. Soha szebb hivatás nem illette, de nagyobb 

mint épen e napok alatt. Naponta megvinmni képét ezerek 
si küzdelemmek és irányt adni az események által felkor- 

gy eseményekkel szemben a magyar sajtó követett, méltán 
lönösen most, midőn az a beteg ember, - kitől a hitben, hogy már hal- elfordult a saját érdekeiről megfeledlikezett Európa, de a kinek habár egyedül volt, mégis 

- ma mint elsőrendü nagy hatalom, csodatettelkre termett hős áll 

mely 

nem csak megbecstelenitője le- 
kiretitkos renménynyel 

népek szabaditója nem, hanem csak leigázója lehet a szabad- 
me, a fékvesztett hóditási vágy története, a panszlávizmus alap- 

önkény-uralom veszélyt hoz az európai egyensulyra. 
magyar, nem csak eumrópai, hanem általános emberiségi érdeke- 

pvisel és örök szégyene Kurópának, hogy a vész idején ezen eszmék megvédelmezését csak 
Orökországnak s a kicsiny magyar nemzetnelk hagyta bizományul. 

Ez álláspontból önkényt következik, hogy mi mint hirlap cselkély tehetségünkhöz képest ezu- 
harczolni fogunk mindazok ellen, kik Oroszország czéljait elősegitik s megköveteljük a haza 

Epedig Romániából 

váró feladat egyik ágát illetőleg. : 
második ágát illeti, hogy lehető gyorsasággal tárjuk olvasóink elé a tör- 

eket, e tekintetben jövőre is meghozunk minden, tőlünk kitelhető áidozatot. Táavirataimik azon for- 
ópai sajtó meriti tudósitásait, a mi és a hogy a legna 

azt ugyanakkor tudatjuk mi is olvasóinkkal. 

A „KELET" ELŐFIZETÉSI ÁRA: 
Egés év.... mes - 
éllév 

A háboru. 

I A harcztérről legujabban érkezett orosz 

m l0s tudósitások is megerősitik, hogy Mehe- 

ével 
V csapatai harczban voltak a czárevics se- 

i gorni-studeni sürgöny szerint Cerkovnánál 
öitől csekély távolságra észak felé.) 

k muszka sürgöny azt mondja, hogy a tö- 
ma patok minden ponton megverettek, a tőrök 

ha ,8 táviró erről e sorok irásáig hallgat. Azon- 
k ke Ugy volna is, mint az oroszsürgöny mond- 
Mk mt még nem ért véget s maguk az oro- 
ty T szombatra várták a törökök uj támadá- 
t er van még folytatás - és végén csattan 

Ozman és Szulejman. 
Mamán pasa és Szulejmán eddig kitettek ma- 

Mr ez kérpán ostromoltatik, Szulejman ostromol, 
ozített, bira nézve az esős időjárás igen meg- 

helyet a hadi operátiókat. Ozmán szoronga- 
tség e jelentékenyen fog könnyebülni. A se- 
t p Siető 30 zászlóalj 5 órajárásnyira van 
m evnától s mire e sorok napvilágot látnak, 

löttük tényleg a parancsnokságot. tveheti f 
ehemed Alin most a sor, hogy actiójá- 

l val inkább előtérbe lépjen. Az offenzivát ő ujra 

megkezdé s ezt tennie annál szükségesebb volt, 
mert most még számbelileg is fölényben áll sere- 

ge a czárevics csapatai fölött, s ha nem lép föl 

erélyesen, a harcztérre özönlő gárda-ezredekkel a 

muszka tronörökös ugy megerősödhetik, hogy a si- 
ker aztán kétségesebbé válik. 

Hogy a Bulgáriába siető gárdaezredek da- 

czára, az oroszok helyzete nem valami irigylendő, 

kilátszik onnan is, hogy egyre szállitják a Duná- 
hoz a pontonokat, a mi arra mutat, hogy nem 

tartják lehetetlennek, miszerint visszaveretnek a 

Duna balpartjára. 

Ignatieff ,hidegleléset és Kiewbe köl- 
tözködése is minden valószinüség szerint okoza- 

tos összefüggésben áll az oroszok harcztéri hely- 
zetével. 

A Jantra mellől. 

Konstantinápolyi táviratok jelentik, hogy 

szeptember 22. éjjelig semmiféle hivatalos sür- 

göny nem tétetett közzé a Jantra melletti álla- 

potról. A harcztér e pontjáról már negyedik nap- 

ja, hogy hivatalos jelentés nem érkezik; annál 

számosabb azonban a puszta hirekre támaszkodó 

magánjelentések száma. Habár azonban még eddig 

yától, hogy érvényt szerezzen a nemzet törekvésénelklk szóval., a mig ez hat, 

yobb la- 
E végre mapomntia kétszer Műldúimik 

s ha talamn az erdélyi részekben is nyilik naponlkénti kétszer pos- 
Bön Mildjüla meg reggeli táviratunlkat. A Háboru' czimüűrova- 

ezve találja fel az olvasó az összes diplomatiai és har 
m kizsmeritő tudósításokai. Eredeii tudósitásaim 
elyeket más Iapokbam mem találhatmni fel. 
déki lap rendelkezésére állhat, hogy a fejlőd 
eleljünik és más lap járatást feleslegessé te 
erdélyi részela beléletének minden legkisebb fel 

yelmünk legfontosabb tárgyát fogja képezni. 

eztéri eseményekről szóló gyors 
olyan közléseket tartalmaznalk, 

szóval mindem eszközt felhasználunk, a mi csalk egy 
ő eseményeket érdeklőleg olvasóink igényeinek meg- 

gyük. Ezen kivül azonban hözös hazai ügyelni és főkép 
jegyzésre méltó mozgalma és érdeke jövőre is 

egyedlévna .... r- 
HEgggy Endáu- e.e... .m,kr. 

BÉKÉSY KÁROLY, 
a Kelet" sSzerkesztője és kiadótulajdonosa. 

semmi forrás meg nem erősité is a „Daily Telegr. 

nagy senzátiót keltett táviratát, mindamellett is 
az oroszok állása saját közlönyeik szerint is igen 
kétséges e ponton. A czárevics főfigyelmét ugy 
látszik az alsó Jantra biztositására forditja, 
szemlátomást védelmi szándékkal, hogy a sziszto- 
vói strategiai alappontot az ellenség fenyegető kö- 
zelléte ellen a lehetőségig paralyzálja. Azonki- 
vül a ruscsuk-bielai utat is meglehetősen biztosi- 
ták az oroszok. Az oroszok jobb szárnya azonban 
aránylag nagyon gyenge, s legfőlebb három dan- 
dárból áll, s Haszán herczeg csapatainak táma- 
dásával lévén eddig elfoglalva, szorosan concen- 
trálva van, vagyis oly területett tart elfoglalva, 
mely alig vonható be érezhetőleg a czárevics had- 
osztályának müveleteibe. 

§ ebben fekszik az oroszok jantrai hadállá- 
sának egész veszélye. Nem kell ugyanis hinni, 
hogy a Janutra mindenütt taktikai akadályt képez- 
ne, Bielánál ugyan mély és széles a viz, de már 
2 mértfölddel fölebb gyalog is át lehet rajta jár- 
ni, s minthogy e tájról többször jelentettek har- 
czokat, bizonyos, hogy a törökök itt nagyobb had- 
erőt összpontositottak s szándókukban van Radán 
felé előre törni. Akhmed Ejub föntebb északra 

Biela felé vanutban, s Mehemed Ali derékhada 
Corkovnától Keszrováig (3 mértföld) nyulva, fej- 
lődik. 

Hogy a barcz e ponton folyik, az ugy a 

hivatalos forrás hallgatagságából kétségtelen, s 

lehet, hogy a táviró még ma meghozza a kime- 

netel hirét. 

A sipkai harczok halottjai. 

Török sebesültek. Mint a „Pol Corr." 

nek távirják, Kenstantinápolyban a sebesültek szá- 

ma 6000, azonkivül Drinápolyban, Philippopolban 

és a Sipkaszorostól Drinápolyig vezető uton levő 

állomásokon elhelyezett sebesültek száma megkő- 

zeliti a 9000-et. Ha ezekhez 5000 halottat szá- 

mitunk, a sipkai harczok Szulejmánnak 20.000 

katonájába kerültek, a mi szerintünk mindenesetre 
tulzott szám. 

Montenegróból. 
A montenegróiak, mióta Szulejtoan hadse- 

regével a Sipkába elvonult, fenyegető előmenetelt 

tettek. Most már az egész Duga-szoros az ő ke- 

zükbe van. Ez pedig nem csekély jelentőségü előny. 

Hatalmukba került Bilek is, Herczegovinának 

egyik legvagyonosabb s legszebb városa is. Most 

már mind előre, Herczegovina belsejébe törnek s 

.. 

hirlik, hogy meg akarják ujitani a szerbekkel a 

véd- és daczszövetséget. 

A Montenegrót környező vidékek, mondhat- 

ni, hogy merőben védtelenek. A török katonaság 

a muszka ellenében van elfoglalva és teljesen 

igénybe véve, s igy nem volna csoda, ha csakha- 

mar egész Herczegovinát előzönlenék a fekete he- 
gyek vadai. 

Szerbiából. 

A ,P. C.*-nek irják Belgrádból septem- 
ber 20-ról: 

Az oroszokra nem igen kedvezően hangzó 
harcztéri hirek, melyeket ugy Milán fejedelem, 
mint Risztics Bukarestből naponkint közvetlenül 
megkap, a kormánykörökben, valamint a lakos- 
ságban is igen deprimáló benyomást idéztek elő. 

Szerbia jövőjét itt megszokták az orosz fegyverek 

sikerétől függőnek tekinteni, s most inkább belát- 

ják mint valaba, hogy Szerbia nemzeti haderejé- 

vel csak keveset nyomhat az események mérlegé- 
ben, ha már oly hatalmas birodalom is, mint 
Oroszország, borzasztó haderejének megfeszitésével 
sem lehet urává az ázsiai fanatizmus elemi ere- 
jének. A plevnai szerencsétlen harczok óta Szer- 

bia tervezett actiója mindenesetre bizonytalanná



lett, s hogy az közvetlen mindjárt megvalósuljon, 

arról szó sincs. A dolgot azonban még csak elha- 

lasztottnak kelltekinteni; ha a harcztéren csak fé- 

lig meddig kedvező fordulat áll be, a szerbekhar- 
czi velleitásai ismét teljes erőre jutnak. 

Hogy a helyzet valóban ilyen, bizonyitja az, 

hogy a készülődések egy perczre sem szakittattak 

félbe. Az alkalmas pillanatra a szerbek minden 

körülmény közt készen akarnak lenni. A hadtes- 

tek parancsnokai utasitva vannak 40 kombinált 

zászlóalj alakitását siettetni s az egész hadsereg 
részére téli öltönyöket készitenek, hogy a télihad- 

járat eshetősége is készen találja őket. A 40 zász- 

lóalj sept. 27-re teljesen megalakul. 

A 100 járműből álló hadiszerpark részint 

Ivaniczába, a jávori hadtest tőrzshelyére, részint 

Valyevába, a drinai hadtest törzshelyére ment. 

Feltünő, hogy a napokkan Tekjába sok hidanya- 

got vittek innét, mi arra látszik utalni, hogy 

Kladovánál az oroszok átkelése, minden hivatalos 

czáfolat mellett is. nem tartozik a lehetetlensé- 

gek közé. 

A metropolita elnöklete alatt álló „vereske- 

reszte társulat eddig 200 betegápolót és 30 or- 

vost szerződtetett; több tábori gyógyszerész is föl- 

vétetett. 

Joanini itteni olasz diplomatiai ügynök 

és főkonzul, mint táviratilag jelentetett, az utóbbi 

napokban jegyzéket nyujtott át Riszticsnek, mely- 

ben az olasz kormány nevében Szerbiának azt a 

tanácsot adja, hogy mindenféle actiótól tartózkod- 

jók, mivel Olaszország a világbéke érdekében óhajt- 

ja a háboru lokalizálását, s Szerbia, ha esetleg 

megveretnék, Olaszország támogatására nem szá- 

mithatna. Joanini a legutóbbi napokban kihallga- 

táson volt magánál a fejedelemnél, s élő szóval 

is szivére köté neki Olaszország kivánatait. 

A Sipka-szorosban. 

A „Daily Tel. harcztéri tudósitója a Sipka- 

szorosból a következőket jelenti: 

Sipka, szerda délután. Mult hétfőn oly 

erős pozitiókat foglaltak el a török hadoszlopok 

az oroszoktól, hogy ha a balszárny és jobbszárny 

összhangban müködött volna, Szulejmán pasa pa- 
rancsához képest, az oroszoknak nem lett volna 

más választásuk, mint letenni a fegyvert. Ezen 

parancs nem vitetvén kellőleg keresztül, az ellen- 

ségnek ideje volt nagy segédhadakat hozni és a 

törökök kénytelenek voltak visszavonuini. Az oro- 

szok vesztesége 1800, a tötököké 7-800 ember. 

A sötétségnek lehet tulajdonitani, hogy a törökök 

vesztesége aránylag csekély volt. Az ottománok 

előhada kemény küzdelmet állott ki, hogy a ma- 

gaslatokathatalmukban tarthassák, de a többi had- 

csapatok nem voltak képesek segitségül jönni. 

Két nap előtt Csukri pasa visszaverte azel- 

lenséget a Hain-Bogház kerületben s bevette és 

megszállta az erődöket másfél órai harcz után. 

Az oroszok ezen csatározásban több száz embert 

vesztettek. A törökök által elfoglalt erődök igen 

nagyfontossággal birnak. 
Tegnap és ma itt nem történt semmi em- 

litésre méltó nevezetesebb dolog. 

- A magyar miniszterek szept. 

283.án az osztrák miniszterekkel a kiegyezési al- 

kudozásoknál követendő modus procedendi-ről ér- 

tekeztek és megegyezés létesült. 

Tisza miniszterelnöke értekezett gróf An- 

drássyval a hozzá intézett interpellatiók tárgyá- 

ban; a képviselőház csütörtöki ülésében fog ezehre 

felelni. ; 
Az osztrák-magyar Lloyddal ujra megkezd- 

ték az alkudozásokat, de eddig még nem éretett 

el eredmény. 

- Az ő felsége elnöklete alatt szept. 

22-én Bécsben végbement közös min. tanács 1 

ólától 4-ig tartott. A közös minisztereken kivül 

azokban részt vettek: a két min. elnök, a két 

pénzügymin. s a hadügyminiszterium több elő- 
adója. A közös költségvetési előterjesztés, mely 
felett a miniszterek már szept. 21-én az előérte- 

kezleten tanácskoztak, végleg megállapittatott. A 

delegatiók egybehivására vonatkozólag nem tör- 

tént semmi határozat, mert előbb bevárni akar- 

ják a kiegyezési tárgyalások lefolyását. Deczem- 

ber előtt azonban nem várható a delegatiók ösz- 

szehivatása. 

-- A salzburgi találkozás politi- 

kai eredményeiről két érdekes közlést találunk. A 

berlini „Nat. Ztg." vezérczikke azt fejti ki, hogy 

Oroszország ereje korán sem merült ki, döntő csa- 

ta még nem vivatott, s a mig ez nem megy vég- 

be, a diplomatiai közvetitésre nincs semmi hely. 

A lap különben arra figyelmeztet, hogy Angliá- 

ból, a hol most, lord Derby lakhelyén egyre- 

másra találkoznak a diplomaták, élénk agitatió 

indittatik meg a hármas czászári szövetség ellen. 

A bécsi „Tagespresse" a következő két pontban 
foglalja a salzburgi megállapodásokat: I.) A me- 
diatiót sem Ausztria-Magyarország, sem Német- 

ország nem kisérli meg, a mig a csatatéren nem 

történik döntő csata vagy az időjárás mindkét 

hadsereget tartós fegyvernyugvásra nem kénysze- 

riti. II) A mediatió nem indul ki egyes hatal- 

mak, hanem az összes, a háboruban részt nem 

vett hatalmak részéről, az tehát európai jelleggel 
fog birni. 

Táviratok. 

Gorny-Studen, sept. 22. (Hivatalos) 
Tegnap délelőtt a törökök ujra kezdték a Nikolai 

hegy bombázását; 14 mozsárból lövöldöztek, oly- 

kor sortüzzel. 

Tegnap délben a törökök megtámadták Ta- 

tisteff tábornok positióját Cerkovnánál; miután a 

jobb szárnyon visszaverettek, megtámadták a bal- 

szárnyot és később a centrumot, de mindenütt 

visszaverettek. A harcz csak holdvilágnál vég- 

ződött. 

Tatisteff hadoszlopa megtartotta positióját; 

a támadás megujitását várják mára. 

Bukurest, sept. 23. Mehemed Ali a 

pénteki és szombati ütközetekben sulyos vesztesé- 

geket okozott az oroszoknak, a nélkül, hogy 

erősen elsánczolt positióikat bevehetta volna. 

Sefket pasa, kit Plevnától rövid távolság 

választ el, nagy élelmiszerkészletet szállit Os- 

man pasa seregének, mely állitólag szükséget 

szenved. 
Salih pasa Mostarból Nevesinjen át Gacz- 

kóba megy, Bosznia déli részeiből erősitéseket 
vonva. 

Konstántinápoly, szept. 22. éjjel. 

Mehemed Ali oly győzeiméről, melyet a la- 

pok jelentettek, semmiféle hivatalos sürgöny nem 

tétetett közzé. 

Chefket pasa már csak öt óra járásra 
van Plevnától. 

Konstantinápoly, sept. 23. délelőtt. 

Plevnából szerdáról érkezett hirek szerint Osman 

pasa folytonosan ellentállt az oroszok naponkénti 

támadásainak. Kedden 12 orosz zászlóalj megtá- 

madta a törökök erőditett posltióját, de nagy vesz- 

teséggel visszaverettek. A Mehemed Ali pasa 
által Biela vidékón aratott győzelmek hire 
megerősitést nyer. 

Bukuresti szemle. 
Floresku Manó, a vörösök által mellőzött 

kitünő tábornok megszólalt. Ha fegyverrel nem 

szolgálhat, tollal igyekszik leróni hazája iránt hon- 

fiui kötelességét. A napokban egy röpirat jelent 

meg itt ily czimen; „Nehány szó hadseregünknek 

actióba lépése felől." Ei röpiratban főleg két gon- 

dolat van tüzetesebben kifejtve. Az egyik az, hogy 

a vörös hadügyminiszter az összes román haderőt 
Fievna alá lökte s igy az ország n ma a Turnu-Sze- 

asazzasia 
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verinttől Jzmailig nyitva álla törökök előtt. Flo- 

resku szörnyü bakklövésnek találja ezt a stra- 

tegiát, főleg azon esetben, ha a töéökök Mehemed 

Ali alatt ütközetet nyernének Biela környékén, 
mert ekkor nem lenne egyetlen zászlóalj idehaza 

a végett, hogy a visszavonulást a Duna balpart- 

ján fedezze. Floresku nézete az, hogy az egész 

hadserget csak is közvetlen védelmi ütközetben 

szabad koczkáztatni. A másik feltünő eszme a 

röpiratban az, hogy alkotmányos országban a fe- 

jedelem a törvényhozó testületek szavazata nélkül 

nem távozik az országból a nélkül, hogy nelenne 

gondoskodva regensről. 
A lapok átalános nézete az, hogy e röpirat 

szerzője egyedül Florescua. Mi már régen kifejez- 

tük e lapokban ateletti nézetünket, hogy igen 

nagy bakklövés volt a vörösök részéről csupán 

pártgyülöletből mellőzni Floreskut, a román 

hadsereg legelső capacitását. Ma még nem lenne 
késő . .. ki tudja? 

Hisz a 1omán hadsereg a tudósitók, az ösz- 

szes lapok, sőbt a Monitoru beismerése szerint is 

olyan sulyos veszteségeket szenvedtek Plevna alatt, 

hogy ennek helyrepótlására főleg a tiszteket il- 

letőleg egy évtized szükséges. Griviczánál a IV-ik 

osztály az oroszokkal szörnyü veszteség után győ- 

zött, de ugyan akkor a III-ik osztály Urbicza 

mellett keményen megveretett, mert mint egy 

szemtanu román tudósitó irja, „Romanii ne aju- 

tati de Rusis az az arománokat nem támogatták 

az oroszok. 

Szemtanuja volt e vereségnek maga Don 

Carlos is és bámulta a románok vitézségét, de a 

tudósitó is bámulta a törökökét, mert turci deun 

curázs admirabil. Ma tehát oroszok-románok tisz- 

telettel beszélnek a török vitézségről. Az igaz 

drága áron jutottak ehez a tanulsághoz, de csak 

hogy eljutottak; mert épen ez a drágán vásárolt 

leczke tanitotta meg őket arra, hogy jövőben nem 

fogják olyan könnyelmüleg háborgatni a stambuli 

oroszlányt. Megis látszik már ugy az arczokon 

mint a lapokon, hogy nem ártana már egy kevés 

békeség. 
„Nem azért van az emberiség teremtve, 

hogy egymást összezuzza. A hadseregek becsülete 

meg van mentve". De hát ki bántotta a román 

hadsereg becsületét, ki kérte, hogy Bulgáriába 

menjen becsületet keresni? Országnak nem volt 

jobb sorsa a krimi hadjárat után mint Romániá- 

nak és mégis maguk a fejérek is tapsoltak a füg- 

getlenségnek, sőt egy Boerescu is mindig csak 

Konstantinápoly ellen zsörtölődött. „Kiméljétek a 

haza vérét és forrásait! ez a figyelmeztetés hang- 

zik az országon végig. Inkább zuzzanak összemint 

lólábai a szalmát, de már ezután nem hall- 

gatunk. Meglehet, hogy mi elpusztulunk, de vi- 

lágosság leend." 
Igy irnak már a fehér táborban s mi azt 

kérdezzük, hogy miért nem irtak igy, miért hall- 

gattak akkor, midőn a hadsereg Nikápolyba át- 

ment. E volt az első bolond lépés, Plevna ebből 

már önként következett s a többi már végzet- 

szerüleg fog következni legalább Romániára. 

Alantabb hangon irnak ma már az erdély- 

részi román lapok tudósitói is. Ma már hiszik, 

hogy még is megszülethettek azok a törökök is, 

kik még Romániába is átjöhetnek. A magyarokat 

sem fenyegeti a Romanul, hanem egy szivvel lé- 

lekkel kérnek pénzt, tépést, kötelékeket az erdélyi 

testvérektől. A tenger tépés elfogyott, pénz el- 

apadt, sebész nincs elegendő. A „Helena" men- 

ház - Asylu - összes növendékei éjjel nappal 

tépést készitnek, de mi ez a szükséghez képest ? 

Maga a fejedelemnő is átöltözött vörös keresztes 

hölgynek, buzdit, tesz, minden tőle kitelhetőt; de 

mind ez kevés. 
Hozzátok fordulunk erdélyrészi testvérek, 

hivják fel még egyszer uj adakozásra a lapok a 

népet, a vér vizzé nem vállhatik . . , segitsetek. 

Nem kérjük proviucziális, nem kérjük osztrák- 

magyar hazatságtok feláldozását, csak arra ké- 

rünk, hogy románul érezzetek s románul visel- 

jétek magatokat. Romániában sok ezer erdélyi 
román, székely és szász család él, sok százezer 

szivárg át Romaniából Erdélybe egész a Bánátig. 
Nem kérünk titeket arra, hogy vért áldozzatok 

szabadságunkért és függetlenségükért, csak ing 

darabokat, tépést 2-3 forintot kérünk azok- 
tól, a kiktől telik. Gondolja meg minden román, 

hogy sorsuk ezen háboru kimenetelétől függ. ? ne 

feledjék föleg a kereskedők, hogy ha mi eltürtük 

volna azt, hogy Románia legyen a csatahelye, s 

épen az ország fővárossa lett volna a bombázta- 

tásnak kitéve, a cserkeszek basibozukok által fel- 

gyujtva és kifosztva, s mig ma csak katonáink 

pusztulnak a háboruban, ezer meg ezer család lett 

volna nem- és korkülönbség nélkül feláldozva ép 

ugy mnt Bulgáriában történt most és miként 

Erdélyben történt 1848 és 49-ben a székelyek 

és más insurgensek részéről". Igy irnak 

Plevna gyásznapjai után Bukurestből Brassóba és 

Szebenbe, de a miként a t. olvasó láthatja a 

„Gazetta" szerkesztője elég tapintatlan volt az 

1848-49 évekre való hivatkozást abból a fevélből 
ki nem tőörölni, holott jól tudja, hogy hazánk nagy 

bölcsének tanácsára a magyar-nemzet fátyolt bo- 
ritott a multakra. Mi sem kivánjuk e fátyolt a 
„Gazettával szemben szellőztetni, csak tapintat- 

lanságát lobbantjnk szemére. Románia borzasztót 

vesztett Plevna alatt, a vérző sebek kötözésére 

hazánk polgáraihoz fordulnak és esedeznek. Jó; 

nem először történik, hogy Muntineát Erdély rán- 

totta ki a veszélyből. Kormányunk megengedte a 

sebesültek számára való adakozást. Mi magunk a 
törököket segélyezzük, a románok a román-orosz 

sebesülteket, de hol olvasta a „Gazeta" szerkesz- 

tője, hbogy mi valaha e czélra az oláhok 1848-49 

évi viselt dolgaira hivatkoztunk volna, pedig ta- 

Ján mi is tehettük volna ? „Si cumu s'a intem- 

platu la dv. in 1848-49 din partea secuiloru 

si altorua insurgenti. „Ne hallgassatok a magya- 

rok szájára. Nu ve uitati in gurile maghiarilorn ! 

Igy kell-e kérni a segélyt egy veszélyben forgó 

szomszéd számára? A rémület, az elsülyedés per- 

czében is székelyt, magyart sértegetni ez olyan 

tapintatlanság épen napjainkban Murcsiantól minőt 
még tőle sem vártunk volna. Hát nem látja-e 

Muresianu a magyar-nemzet osztatlan lelkesedését 

a török nemzet irányában ? Bizony okos szerkesztő 

megrágja a szót mielőtt a nyomdába küldi. 

Egy republikánus manifesztum. 

A táviró jelentette már, hogy a Républidue 

frangaise bizonyos számu párisi és vidéki volt 

képviselőktől, kik a köztársasági párt összes ár- 

nyalataihoz tartoznak, egy manifestum-félét tett 
közzé, mely tökéletes ellentéte a tábornagy-elnök 

manifestumának. Az irat igy hangzik: 

„Francziák ! 
Legközelebb föl fogtok hivatni, hogy nevez- 

zétek ki képviselőiteket a képviselőházba. 

Hála a politika szellemi előhaladottságának 
hazánkban, hasztalan fog maradni minden kisér- 

lete a választásokra való pressiónak; de szükség, 

hogy minden kétértelmüség eloszlattassék. 

Tudnotok kell, hogy mi történt, hogy mit 

szándékoznak tenni a factiók, a javithatatlan és 

tehetetlen kissebbségek, s hogy mik lesznek kö- 

vetkezményei annak, a mit magatok fogtok tenni. 

Ime mi történt: 1876. február 20-ikán kép- 

viselőházat válazztottatok, melynek Francziaország 

képére alkattatott többsége békében folytatta a 

köztársasági intézmények megszilárditását és fej- 

lesztését. -Ezen mandatumot kapta tőletek. Oly 

mérséklettel és bölcseséggel teljesitó azt, mely meg- 

lepte Európát s mely megszerezte hazánknak az 

összes hatalmak szives rokonszenvét. 

Az ország belsejében a szenvedélyek lecsilla- 

podtak az egyetértés és megnyugtatás szerencsés 

befolyása alatt, melyet a nemzet összes republiká- 

nus képviselői támogattak. 
A képviselőház szabadságot akart itthon, 

békét az országon kivül. Minden muabona 
zonyságot tett felvilágosult reform-sze19 
midőn gondos figyelmét ráirányozta a 
tés minden részére, midőn sulyos terhelnke 
könnyebbiteni kezdte. . . midőn legod1 
segitette elő hadseregünk ujjászervezőst 
mindig méltó volt a nemzet bizalmára, 
a közoktatás költségeit oly öszszegre 
mely sohasem éretett még el semmiféle 
alatt. 

Ez első reformok a következő us. 
voltak tökéletesitendők. 

A nagy állami hatalmakkal való " 
ban a képviselőház sohasem lépett tul 
hatásköre határain. Mindig tisztelte a 0 
elnökének személyét és állását; az egyetértő l 

ivati méből kiindulva gyakran elnapolta ah " 
választása és kinevezése miatti indokolt i 
kat, mert az elnök aláirása elé erjeszt a 
letek korántsem feleltek meg a nép és 
jogos óhajtásainak. A senatussal való 
a képviselőházat mindig a békülékonystő 8 
vezérelte, s sohasem vitatta el annak jo a 
lyása gyakorlatát. Sőt ellenkezőleg, egy 
zetes alkalommal, a két ház közötti öss / 
fenntartása kedvéért, eltürte, hogy 3a 5614 mill 
ségvetési jogot tulajdonitson magának, z 
semmiféle alkotmányos országban nincs 1 

Május 16.án egy váratlan s még 
gyarázatlan esemény tőrtént. 

Élve alkotmányos jogával, de kiló? 
liamentaris kormányzat legbizonyosabb ] 
ból, a köztársaság elnöke hirtelen elbocs 
cabinetet, mely nem maradt kisebbség 
házban, - s alkotott egy kisebbségi m 
mot a köztársaság iránt ellenséges pártok . 
ból, - és elnapolta a házat egy hón' 
másik rendelet, a senatus megegyei ö 
nye lngjá kimondta a képviselőbái 

Mogt rajtatok a sor, hogy bezlts 

Azt fogják nektek moudani, hogy 30 
ják megbuktatni a köztársaságot. 

emel" 
k 

Ti nem fogtok hinni a monarolist? , 
teknek, a kik igy fognak hozzátok öl 

kik - a hivafalos jelöltség köpeny , 
egyideig elrejtik hajlamaikat és politikó 
taikat, s a kik mindannyian csak azéf 80 
többségre jutni Versaillesben, hogy rölhö 94t 

az általok ugynevezett „revisio áni 
végső döfést adhassanak a köztársasági 
nyeknek. y* 

A mit tőletek várnak, az, hogy 
selőházat válaszszatok, mely azon űrüs 9 

1 

hogy ellent akar állani a társadalmi í l 
le akarja verni a lappangó radicalista" l mel 
tartja a hatalmat a raogái eszméjű l 
kezeiben, a kik nem tudnak hozzáalkali 00 
a köztársasághoz s a legelső kedvező alli l 
a monarchiát akarják helyébe tenni. l 
ők reményeik fentartásának. 

Titeket nem fognak rászedni ezk' 
sok. Hogy ezt kijátszhassátok a mivatal , 

nek s az általok képviselt politikának, 2 A 

lett szavazván, kik a köztársaság zászló 
tatják a monarchicus factiók ellenébol 
tiamentaris kormányét a személyes hatal uil 

Érettem meg fogjátok fontolni szal 
horderejét. nl ! 

A május 18-ki politikára uézve, 

lasztások fölbátoritanák mindezen 

intézményeket, melyeket Francziaorsz íg 

20-án magáévá tett és kihirdetett. 

az országnak önmaga által való kor 
vét, melyet aláásnak azok az emberek, 
bal taposták az elnöki nem-felelősségeb éoől] 
tették a köztársaság elnökét a pártok l 
Végre, meg fogják bontani a közrende 
ságot. 

A mi titekeot illet, a a ti z 

A KELET 1 TARCZÁIA, 

JELLEMKÉPEK 
az orosz hivatalnoki és magán 

k
 

életből. 

pőw MikLóSTÓóL. 
II. 

Ma tehát Kossov város mindezen nemes 

atyái a rendőrfőnöknél összegyültek, mert a 

rendőrfőnöknek igen fontos közleni valója volt, 

Lila nevü leánya ugyanis a mai nappal a 24 évet 

töltötte be. A gondteljes apa tehát leánya nagy- 

korusága napját egy fényes mulatsággal akarta 

megörökiteni. Hogy történhessen ez meg, anél- 

kül, hogy a saját zsebébe ne nyuljon nagyon mé- 

lyen bele. 

Hosszabb gondolkozás után a rendőrfőnök 

elhatározta, hogy egy miniszteri rendeletet, mely
- 

ben a város atyáinak tudtul adatik, hogy egy mi- 

niszteri számtiszt jön a hivatalokat megvizsgálni 

fog késziteni. 

Ezen sajátkezüleg gyártott miniszteri rende- 

letet a nála összegyülekezett hatóságok előljárói- 

nak épen most olvasta elő, mire a nemes urakon 

perczekig tartó zavartság vett erőt. 

Mintán Fedoromies Feder a város nagygyai 

zavarodásával már jóllakott, kinyitotta száját és 
nyomatékosan mondá: 

- Nos urak, reménylem, hogy a miniszteri 
számtiszt ur mindent a legjobb rendben fog ta- 

lálni. 
Itt elhallgatott és a jelenlevőket jelentéktel- 

jesen megnézve tovább folytatá : 

- Nagyon fájna a főnőktők és barátotok- 

nak, ha egyiktek vagy másiktokról a miniszter 

számtiszt rosszul nyilatkozna. Én mindenről, a 

mint tudjátok, ki fogok kérdeztetni, és nekem 

nyiltan és az igazságot kell felelnem. Ha tehát 

valaki közületek valamit vétett, ugy vallja be ne- 

kem azt őszintén, hogy neki, mennyire tőlem ki- 

telik és lehetséges, tanácsot adjak, avagy segit- 

hessek. Nekem hatalmambn áll a miniszter 

biztos ur figyelmét másra forditani, ha azon gon- 

dolatra jönne, hogy hibákat fedezzen fel, melyek 

felfedezése nektek inem lenne előnyötökre. Gon- 
dollátok meg tehát, kedves barátim, hogy nektek 

velem kell egyetértenetek, gyüjtsetek tehát friss 
erőt, mert még köztetek él Fedorovics Fedor, és 
Fedorovics Fedor. nem hagyja el barátait. Minde- 

nekelőtt ma, leányom születésnapján vigan akarunk 
lenni. 

- Ah, sok szerencsét kivánok! - kiálta 

a vig pénztárnok, és ezen jelenetre már jó eleve 

elkészülve, a mellényzsebéből nehány bankót vett 

ki, melyeket a rendőrfőnök urnak kezébe sza- 

lajtott. 

- - Teljes alázattal körem Lila kisasszuny- 
nak tiszteletemet kifejezni, és ezen csekélységet 

részére átvenni. 
Fedorowics Fedor az ajándékot köszönő arcz- 

kifejezéssel átvette, mig a mellett Kossow város 

többi tisztviselőit nézte. 
Ezek egy ily erőszakos jelenetre el nem 

készülve, meghatottan pillantottak egymásra; 

utoljára azonban mégis a zsebökbe nyultak, hogy 
ők is előszerezzék a kikerülhetetlen adót. 

- Reménylem, hogy rólam a miniszteri 

számtiszt urnál hizelgőleg fog szólani - mondá 

a pénztárnok hangosabban mint kellett volna, hogy 

meghallattassék. 
- Oh igen - mondá a rendőrfőnök fel- 

állva, - hiszen a pénztárban soh' sem hiány- 

zott pénz, sőbt némelykor pénztöbblet is akadt, 

melyet a szegények között nagylelküleg szétosz- 

tottunk. 
- És rólam, és rólam! - kiálták a töb- 

biek, miközben adományaikat egy ügyes kézmoz- 

dulattal a mindent elfogadó rendőrfőnök kezébe 
csusztattak. 

- Hisz ti mindnyájan barátim vagytok - 
mondá a rendőrfőnök köszönőleg bólintva minden 
oldalra. 

- Egyébiránt - folytatá - a nekem 
küldött leiratban nincs kitéve, hogy a miniszteri 

számtiszt mikor fog megérkezni. Tudjátok, hogy 

Kossow a fővárostól nagyon messze van, tehát 

van időnk elkészülni. Ma azonban leányom szü- 

letésnapján nagyon örvendenék, önöket, kedves 

barátim, este nálam látni, - azonban hallják 

csak, micsoda lárma ez, mi történik ott lenn ?! 

A következő pillanatban már az ajtó fel- 
rántatott és 2 ember rohant be lármázva és ki- 

áltozva. 

A belépők egyike hosszas lármázás és ki- 

áltozás után végre szóhoz jutott, és jelentését 
igy kezdé: 

- Tegnap este tiz óra volt, midőn az 

„arany ökör" korcsmárosa, korcsmájában a gyer- 

tyákat lassankint eloltani kezdé, a midőn hirte- 

len valaki az ajtón kopogott, és egy sovány ma- 
gas ember lépett be. 

- Egy ember? kérdezék mindnyájan. 

- Igen egy ember, és mi azt hittük, hogy 
a czár - vág közbe a második. 

- Nem igaz rendőrfőnök ur, én nem azt 

hittem - mondá az első, - egy táborvadász 
volt Szt.-Pétervárról. 

- Szt.-Pétervárról? És ti bitangok, nem 
jöttök mindjárt jelenteni, hogy egy táborvadász 
itt van? kiáltá a rendőrfőnök. 

- Nem hagyott bennünkét eltávozni, ha- 

nem a gyergyákat meghagyta ismét gyujtani és 

bort hozatott. Azután azt mondá: 
- Nós mit mondott? Beszé!j már egyszer! 

kiáltá ismét a rendőrfőnök, miközben a két kém 
ijedten hátrahuzódott. 

- A táborvadász azt kérdezé, hogy ki itt 
a rendőrfőnök. 

- gazán ezt tette? és mit fe 
Reménylem, hogy rendesen feleltetek. mil 

- Hagyjon már egyszer szóh01 
mondá a jelentő, - a legfontosabb mi 

vadász mondott az, hogy holnap regő 4st 5* 

teri számtiszt megérkezik. A táborva 

kat is rendelt számára. 

- A miniszteri számtiszt! nis 

rendőrfőnök. - Oh kedves ég, s mili mi 

tiszt! Szent isten, Kazan csodaképe, 4 vat 
számtiszt! Csak mondjátok, mely 6rá 

zik meg? 
- Rosszat mondott - fel 

- azt mondta, hogy ő excellentiája 

teri számtiszt ur már ma reggel megéte 
- És ezt csak most jelentitek ti mi 

rek. Én nagyon csalódtam bennetek 

ri 
elé 3 i 

rendőrfőnök reájuk rohauva. ' 

mei 

anarchicus reményeket, kétségessé fl 

rontal 

mád kr2] 

l 

- A bor, a szerencsétlen bor / 

dennek, már világos nappal volt, mi 

mában felébredtünk. Mit kell
ett volna 

Nem-e megérkezhet a számtiszt urf min ű 

ban? Igy lett 8, 10 óra. Egyszerre min 

harang, kocsizörgés és a néptömeg u 

volt hallható. ő megérkezett és itt van. mi 

- Ki van itt? Őrült mond, ki 

- rikácsolá ijedten a rendőrfőnök. . 

Ő maga a miniszteri számtiszt u
l 

(Folyt. kőv.) 

á
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nyal növekedni fog azoknak merészségével, a kik 

parancsolni akarnak Francziaországnak. Nem en- 

gedelmeskedhettek a monarchicus pártok képvise- 

lői fölszolitásainak, sem a clericalismus eszközeivé 

nem lehettek, sem nem adhatjátok főöl azon jogo- 

kat és szabadságokat, a melyeket atyáitok annyi 
erőfeszitések árán vivtak ki, s a melyeket nektek 

szent hagyománykép kell gyermekeitekre átöröki- 

tenetek. 
Ti készek lesztek megvédeni, békésen leté- 

ve szavazataitokat ztási urnákba, a köztár- 

sasági intézményeket; ki fogjátok jelenteni azon 

tekintélylyel, mely Francziaországot megilleti, hogy 

a köztársaság megőrzését hű kezekbe kell letenni, 

a melyek a nehéz pillanatokban teljesiteni tudják 

kötelességüket. 
Francziák! 
Az ország teljes bizalommal várja érzülete- 

itek kinyilvánitását. 

Annyi megpróbáltatás után Francziaország 

az állandóságot akarja az intézmények, a rend és 

szabadság, a béke fenntartása által a köztársaság- 

n a köztársaság által. 

Ti biztositani fogjátok nekünk ezen javakat. 

Hallgatai fogtok a nemzeti lelkiismeret szavára, 

mely nem fordul egyik párthoz sem, hanem az 

öszszes francziákhoz, a kiket a hazaszeretet ve- 

zérel. 

Egy kicsi Ubrik-féle s még más. 

Nagy-Szeben, 1877. sept. 22-én. 

Nemzeti tanügyünk terén egy intézetről 

már rég nem volt szó, s ezért nem lesz érdekte- 

len egy kissé a nyilvánosság előtt emlitést ten- 

ni róla; értem a Szt.-Orsolya szűzek zárdáját. 

Történt ezelőtt vagy öt évvel, hogy Kassá- 

ról egy apáczát hoztak, Meter A., ki a tanitás 

terén annyira kitünt a többiek felett, hogy nem 

csak az akkori előljáróságnak tökéletes elismeré- 

sét birta, hanem a szüléknek háláját s a nyilvá- 

nosságban való kitüntetést is. Ez aligha a többi 

nénikéknek inyére volt, mert csak hamar elkez- 

dették az irigységből származó üldözést. A dolog 

végre annyira ment, hogy tettre is került a sor, 

s bizony ha őt ütötték, ő sem maradt adós, még 

a főtisztelendő gyontátó atyától sem félt. A gyon- 

tató atya, pater Horn, valami bajor monétás va- 

zierend tábori pap, s az apácsák kisütötták vég- 

tére, hogy csakis ugy menekedhetnek tőle, ha 

bolondnak declárálják. Dictum, factum, de- 

liberatum. Kocsiba ültetik s az intézet szolgájá- 

val leküldik az országos tébolydába, ezelőtt vagy 

öt hónappal. Ezen eset perszé nagy Szebenben, 

mert mindenki ismerte M. A(ntoniá)t és sajnálta 

szegényt, csak az istenfélő felebaráti szeretettől 

ült szt. száúzek s a gyontató atya nem. 

Hallgatnánk az egész dologról, ha a sze- 
gény üldözött csakugyan eszeveszett lett volna, de 

bizony nem volt az. A tébolydabeli orvos urak 

sem mikor bevitték, se azután a megfigyelési idő 

alatt nem tudták rajta feltalálni az eszeveszett- 

ség semmi jelét sem, hanem igen a megtőrt lel- 

ket s a kiállott szenvedésektől eltelt szivet. Any- 

nyira tébolyodottnak találták, hogy az intézetben 

levő hivatalnokok gyerekeiket tanitás végett reá 

bizták. Most jön a java. 
A tébolydában ingyen nem tartanak sen- 

kit, ott fizetni kell valakinek, s itt ki fizetne más 

mint a jólelkü zárda, mely midőn fizetésre került 

a dolog, kijelentette, hogy M. A. nem is volt 

apácza, csak kegyelemből tartották ottan. El- 

képzelhetni azon meglepetést, melyet ez a váro- 

son előidézett; az a kit tiszteltek és szerettek, egy- 

szerre nem apácza. Ki csalta meg a t. publicu- 

mot? a zárda-e vagy szegény M. A? Igy akart 

a zárda a fizetés alól kibujni; de mint halljuk 

hasztalaa, mert már hatóságilag lett rá felszólit- 

va. Sajnos, hogy egy tisztelt intézet ennyire tu- 

dott sűlyedni! M. A. már kiment a tébolydából, 

s mivel nem akarták többé visszafogadni, Fejér- 

várra ment, igazságos és jószivü főpásztorunknál 

orvoslást keresni. A mint halljuk, az államügyész 

is készül kérdőre vonni az illetőket, hogy minő 

jogon tehetnek ily erőszakot? s az egyéni szabad- 

ságát valakinek elrabolni ki engedte meg? Ime a 
felebaráti szeretetnek egy fényes példája ! 

Mivel a zárdánál vagyunk, nem lesz érdek- 

telen tájékozásul még némelyeket megemliteni. 

A tanitás gyarlóságáról nem is szólunk; iga- 

zolja ezt eléggé azon körülmény, hogy mely osz- 

tályban ezelőtt pár évvel 40-50 növendék volt, 

van most 14. Hogy mennyire respectálhatják az 

1868-diki tantervet, fogalmat szerezhetünk ma- 

gunknak az által, hogy meggondoljuk, mennyire 

ismerhetik ők viszonyainkat, mikor papostól együtt 

mindnyájan, kettőt kivéve, Bajorországból csem- 

pésztettek be. 

Ki a vizsgákon jelen volt, személyesen is 
meggyőződhetett, 

nyire respectálja törvényeinket. Azt hisszük, hogy 
buzgó tanfelügyelőnk, B. szász luth. consist. tag 

urnak is lesz tudomása róla, s ha kell megteszi 

keöütelességét. 

Az idén nagy előmenetelt tett a zárda az 

által, hogy a benlévő növendékekért járó ellátási 

dijt mindössze 400 frtra emelte. Ennek eredmé. 

nye az lett, hogy a kik eddig kevesebb dijért vol- 

tak ben, ha most nem tudtak annyit fizetni, fel 

nem vétettek, kivéve, ha megigérték, hogy apá- 

czák lesznek. Ezt pedig még egy sem tette. Igy 

történt egy szegény özvegygyel, kinek lánya már 
hét osztályt végzett s a növendékek közé be nem 

hogy ezen bajor Colonia meny- 

vétetett, mert az anya nem tudott 400 frtot fi- 
zetni s azt sem akarta, hogy lánya apácza legyen. 

Vajjon Mária Terézia nagy királynénk és az 1886- 

diki országgyülés azért dotálták-e ezen intézetet, 

hogy a szegényebb sorsu leányok pe boldogulhas- 

sanak ? 
Mult hó 28-án 5 új apáczát szenteltek; az 

ünnepélyen jelen volt három bajorországi pap is. 

mint vendég. Az istenitiszteletet perszé nagy la- 

koma követte a clausurában; rés ttek benne 

mindnyájan, a kik a azákan ki- 

véve a két erdélyi papot, kik szintén szolgáltak a 
mise alatt; s ezek azért nem lehettek ett, mert 

siebenbürgische Geistlichen sind zu lax, s 
éltók egy rántott-csirke czabákra a gy nem 

Clausurában. 
Ha szükség van apáczára, Bajorországból 

mindjárt hoznak be a mennyi csak kell; a fenn- 

emlitett öttel is meg akarják ismertetni, hogy 

extra Hungariam non est und in Bayern nur Bock- 
bier. Azt hisszük rendőrségünknek lesz tudomása 

ezen alattomos Colonisatioról. 

Az ezelőtt bevándorolt bajor tábori lelkészről 

legyen szabad még egy szép kis történetet elme- 

sélnünk. - Ezelőtt pár nappal egy német ajku 
rom. kath. kisasszony ment férjhez egy g. keleti 

vallásu katonatiszt után; a katonai törvény sze- 

rint az esketés a tiszt vallásán és templomában 

történik az illető tábori lelkész által. A menyasz- 

szony, mint jó katholikus és a zárdának egykori 
növendéke, csupa ájtatosságból, p. H.-hoz a zárda- 

beli gyóntató-atyához ment az esketés előtt meg- 

gyónás végett. De mekkora volt meglepetése, mi- 

dőn a derék atya elutasitá ezen szavakkal: „egy 
oly lányt, ki más vallásuhoz megy férjhez, s ide- 

gen templomban esketteti meg magát, nena hall- 

gat ki, még a plébánosnak sincsen joga azt meg- 
gyóntatni, mert egy ilyen személy excomunicálva 

van.4 Servüs hires erdélyi vallásos türelmesség. 

Most egyszerre elég: megelégszünk, ha a t. 

közönség s talán a magas kormány figyelmét is 

felébresztettük egy olyan intézet iránt, a hol affé- 

lék történnek. 
Diabolus. 

Apró puskatűz. 
Ki ne emlékeznék még arra, hogy az orosz 

czár jutalmat tüzött ki annak a muszka katoná- 

nak a javára, a ki el fogja venni a töröktől az 

legelső ágyüt? 
És ,Was für eine Wendung . . .1* 

Alig fordult nehányat az idő kereke, s ime 

idestova megérhetjük, hogy a török szultán tüz 

ki jutalmat annak az ottoman vitéznek, a ki el- 

veszi az orosztól az - utolsó ágyut. 

Nos hát: van-e a világon nagyobb satyri- 

kus Fortunánál ? 
De hiszen: „Te akartad Dandin György1" 

Sajátságos látvány előttünk, hogy erdélyi 

szász atyánkfiai nagymértékben rokonszenveznek 

a muszkával s gúnyt üznek mindabból, a mit a 

magyarság a törökök iránti rokonszenvének kife- 

jezésére tesz. Nem tudjuk, hogy a circumspectus 

sógorok azért viselik-é igy magokat, mivel min- 

den abszolutismustól jót várnak, vagy azért, mi- 

vel az egykori kamarillának akarják tenni a 

szépet, de aunyi bizonyos, hogy mi, ha gr. And- 

rássynak lennénk, módot nyujtanánk reá, hogy 

tettekben mutassák ki hajlamaikat a kancsuka 

iránt. A sokat emlegetett osztrák-muszka barát- 

ság fejébén ugyanis kiküldenők a szász nátiót az 

oroszoknak segitségül. Magyarország nem sirna 

utánok s a muszkák bizonyosan megköszön- 

nék. 

E 

A czár egy s.-szt.györgyi kedélyes ember ér- 

tesülése szerint közelebbről egy ukázt bocsátott 
ki egész Oroszországben, melynek értelmében hold- 

ujság és utolsó negyed alkalmával egyetlen em- 

bernek se szabad házából kitenni a lábát s az ab- 

lakok országszerte jól kell hogy befüggönyöztes- 

senek. 
A czár ugyanis attól tart, hogy megpillant- 

vána félholdat, egész birodalma elszalad. 
E 

. k 

Megvalljuk: sohse hittük, hogy az európai ál- 

lamfők közül épen Obrenovics Milánnak legyen a 

legtöbb esze és előrelátása. 

Pedig hát a szent igaz, hogy ugy van. 

Felviradt a vérmes remények napja minden- 

felé. A czár és czárevics remélik, hogy be fognak 

menni Konstantinápolyba; Hohenzollern Károly 

reméli, hogy független souverain lesz: Bulgária 

különös állami létre aspirál: Montenegró terület- 

nagyobbodásról álmodozik, sőt talán még a nagy 
hatalmak semleges kaponyájában is fel lehetne fe- 

dezni a reális vagy legalább diplomatiai előnyök 

némi határozatlan reményét. 

Csupán a kis Milánkának jutott eszébe, hogy 
még rosz kimenetele is lehet a dolognak s kikö- 
tötte a szerb cooperatió ára gyanánt, hogy ked- 

vezőtlen siker esetére őt kinevezzék orosz tá- 

bornoknak s rangban közvetlenül a hercze- 
gek után következzék. 

S csak még ez a záradék helyezi a Milán- 
ka circumspectus elméjét a legfényesebb vilá- 
gitásba. 

Tetszik tudni: miért akar ő rangban mind. 

járt a nagyherczegek után következni? 

Hát azért: mert köztudomás szerint az orosz 

nagyherczegek szoktak legelsők lenni, mikor a csa- 

tamezőn szaladnikell. 

cz . 
És valóban, elég szerény önmegtagadás az 

a szerb fejedelmecskétől, hogy nem követeli ma- 
gának e részben az első helyet. 

Pedig hogy hozzá szokott már tavaly óta! 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 

, - A kolozsvári hitelbanknak ifj. gr. Beth- 

len Ferencz elleni ügyében, ez utóbbinak 95,294 
frtra becsült pókafalvi ingatlanai oct. 6-án, mint 
2-ik határidáben eladatnak. 

- Az udvarhelyi ev. ref. főtanodának Kis 
János elleni ügyében, ez utóbbinak 6470 frtra 
becsült bikafalvi ingatlanai october 25-én el- 
adatnak. 

- Segesvári kereskedő Klein Ferencz vagyo- 
na felett a csőd megnyitratott. 

- Placsintár Dávidnak Fodor István és neje 

elleni ügyében, ez utóbbiaknak 744 frtra becsült 
m.-derzsei ingatlanaik oct. 6-án eladatnak. 

- Vojnovits Mihálynak Szabó Mihály ha- 
gyatéka elleni ügyében, ez utóbbinak 3458 frt 37 
kra becsült kolozsvári ingatlanai oct. 19-én el- 
adatnak. 

- Barcsay Ábrahámnak Barcsay Albertné 
elleni ügyében, ez utóbbinak 12120 frtra becsült 

nagy-barcsai ingatlanai oct. 17-én eladatnak. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. sept. 25. 

- A király ajándéka atyjának. 
Ischblből irják, f. hó 21-éről : Tegnap nagy spom- 

pás udvari salon-kocsi érkezett ide, mely a mo- 

dern kocsiépitészet remekének nevezhető. A kocsit 

király ő Felsége megbizásából Mondel br. rendel- 

te meg a simmeringi kocsigyárban, az agg Ká- 

roly Ferencz főherczeg részére. A kocsit gazdag 

aranyozás és czimerek diszitik; belülről a helyi- 

ségek selyemmel vannak bevonva. A salon mes- 

terséges virágokkal van diszitve és berendezése 

minden kényelmi igényt kielégithet. A kocsi fütése 

kitünő rendszer szerint történik. A főherczeg meg- 

szemlélte fiának szép ajándékát, melynek nagyon 

megörült. E kocsival a próbautazás Salzburgba 

fog történni. 

- Fogarassy Mihály erdélyi püspök 
a napokban Deésen mulatott s Krémer Sámuel 

r. c. egyházi főgondnoknál szállásolt. E hó 

20-án apa-nagyfalusi birtoka megtekintésére, s 

onnan egyházi és iskolai ügyekben Beszterczére 

utazott. 

- Berkes zenekara ma tartja bucsu ze- 

ne-estélyét a „Nemzeti szállodá"-ban. 
- Tűz. Tegnap este 6 és 7 óra között 

az u. n. Hegyesdombon Tauffer József szöllőjében 

egy kalyiba ismeretlen okból meggyult s rövid 

idő alatt elhamvaádt. 
- Magyarországból most roppant sok 

szöllőt szállitnak Németországba, különösen pedig 
Berlinbe, ahol a burkus sógorok ugyancsak fo- 

gyasztják a magyar szőllőt. De az erdélyi részek 
nem vagy szerepet játszhatnak e kivitelnél, mi- 

után nálunk meglehetős gyengén ütött ki a szöl- 

lőtermés; Kolozsvártt például még annyi sincs, 

ami a helyi szükségletet fődözné. 
- Nagyuri jótékonyság. A helybeli 

uri casinóban a lefolyt lóversenyek alkalmával 
egy éjen át Berkes bandája mintegy 500 frtot 
hegedült össze. S még azt mondják, hogy nincs 
pénz! Dehogy nincs! csakhogy mire 11!! 

- Szolnok Dobokamegye közigazga- 
tási bizottsága, september havi rendes ülésében 

tanfelügyelő több izraelita zugiskola bezáratásá- 

ról tett jelentést. Deési Irén okleveles tanitónő fo- 

lyamodása, hogy egy 6 osztályu magán elemi nép- 

iskola tarthatására engedély adassék, ajánlattal 
felterjeszteni határoztatott. Az államépitészeti fő- 
nök előterjesztésére: Válicsek Mátyás szamosujvári 
állami útmester ellen, csalás bünténye miatt a 

fegyelmi vizsgálat megindittatni rendeltetett. Az 
árvaszéki elnök jelentéséből kitünt, hogy a Técsi 
Róza hagyatékából Gyárfás Ferencznek kölcsönzött 
3000 frtből 2700 frt, biztositék hiányában, ve- 

szélyben forég: intézkedések tétettek a kiskoru 
vagyonának megóvása tekintetéből. Végül: Vé 
kony Károly körjegyző ellen kézbesitésnél tanu- 
sitott hanyagságért a fegyelmi eljárás megindit- 
tatott. 

- Szamosujvár alsó kerületében, a Lu- 
kács Béla lemondása folytán üresedésbe jött kép- 
viselői állásra - mint a „Szolnok-Doboka" érte- 
sül - nem Simai Gergely nyug. törv. elnök, ha- 

nem a köztéren általánosan ismert Jakab Bog- 
dán, volt kormányszéki tanácsos fog megválasz- 

tatni. 

- Szolnok-Dobokamegye ez évi ren- 
des közgyülését folyó hó 29-én tartja meg. Ezzel 
kapcsolatban megemlitjük, hogy a főispán intéz- 
kedése folytán Boér János, Toháti János és Med- 

gyes Gerő megyei közigazgatási irnokok ellen, a 

hivatal hanyag látogatása miatt, a fegyelmi vizs- 

gálat megindittatott. 

- Aristokraták adósságai árvereztettek 
tegnapelőtt Hiller bécsi ügyvédi irodájában. Ezek 

leginkább a Maklerbank követelései voltak s bőr- 

zei differentiákból támadtak. Első sorban elada- 

tott Deym Bodog gróf adóssága, ki 96.000 frt- 
tal tartozott. Az adósság egy kaftános árverelő 

által 56 frt 20 kron vétetett meg. A Pozsony- 
ban lakóbaczkai Hönig b. 120.000 frtos adóssága 

elkelt 40 frton. Cantacuzeno Tódor hg. 28.836 

frt adósságáért csak 2b írtot adtak satb. 

- Necrolog. Uzoni özvegy gróf Béldi 
Györgyné, szül. báró Bruckenthal Berta és leá- 

nyai: uzoni gróf Béldi Georgine és Bertha; uzoni 
gróf Béldi Ferencz, cs. kir. kamarás és neje szül. 

Dániel Sófia, gyermekeik: uzoni gróf Béldi Ákos 
és neje gróf Bethlen Emma; uzoni gróf Béldi 

Kálmán és neje br. Huszár Erzsébet gyermekeik- 
kel; saját és számos rokonok nevében szomo- 
rodott szivvel jelentik feledhetetlen férjének , 

gyöngéden szerető édes apjuk, illetőleg ne- 
mes szivü testvér és nagybátyjuknak uzo- 

nigróf Béldi Györgynek, cs. kir. kama- 

rás, valóságos belső titkos tanácsos, vaskorona rend 

II. osztályu vitéze, erdélyi pénzügyigazgatóság 

nyugalmazott elnökének, életének 78 ik, házassá- 

gának 31-ik évében folyó évi sept. hava 23-án 

d. u. 11/ órakor hosszas szenvedés után, tüdő- 

szélhüdésben lett csendes kimultát. Hült tetemei 

a rom. kath. szertartás szerint f., hó 25-én Gy.- 

Szt. Királyt bészenteltetvén, f. hó 26-án délután 
4 órakor Kolozsvártt bel-magyarutczai szállásáról 

a családi sirboltban fognak örök nyudalomra el- 

helyeztetni, - halhatatlan lelkóért pedig az en- 

gesztelő áldozatok a kegyesrendiek templomában 

f. hó 27-én d. e. 10 órakor a mindenek urának 

bemutattatni. Gy.-Szt.-Királyt, 1877 szeptember 

24-én. 
- Kossuth Lajos b. emlékü édes aty- 

ja tudvalevőleg Pestmegye A.-Dabas községének 

ref. sirkertjében alusza örők álmát. Zlinszky Ist- 

ván ur neje a mult hóban oda utazott leginkább 

azért, hogy láthassa a sirt, melyet a hazára néz- 

ve is oly drágává tett az ott nyugvónak világhi- 

rü fia, hazánk őrök büszkesége Kossuth Lajos. A 

siron nőtt vadvirágokból egy koszorucskát kötött, 

s azt nagy hazánkfiának az alábbi levél kisére- 

tében Lajos napra emlékül megküldötte: 

„Mélyen tisztelt nagy hazánkfia! 

„Férjem rokonai látogatása végett Pestme- 
gye A.Dabas községébe utazván egyik hővágya volt 
lelkemnek, azon sirt látni, mely porait rejti azon 
lénynek, i önnek életet, s ön által szeretett ha- 
zánknak szabadágot adott. Ime mélyen tisztelt 
hazafi, az ide mellékelt virágkoszorucska azon si- 
ron nőtt, mely boldogult édes atyja Udvardi Kos- 
suth László hamvalt rejti. 

Nagy örömömre szolgál, hogy ön irááti vég- 
telen tiszteletemnek ezen csekély jelét adbatom, 
s ezen ön előtt bizonnyal kedves emléket becses 
névnapjára azon ősziate szivből fakadó kivánság 
mellett megküldhessem, miszerint önt drága nagy 
hazánkfia a magyarok istene hazánk javára minél 
tovább éltesse! 

Ezek után fogadja legőszintébb tiszteletem 
kifejezését. Zlinszky Istvánné. 

Erre Kossuth Lajostól az itt következő vá- 
lasz érkezett, melyet Zlinszky Istvánné asszony 

szivességéből közlünk: 

„Collegno (al Baraccone) szept. 4. 

Asszonyom! 
Mély megilletődéssel vettem a virágkoszo- 

rut, melyet ön atyám sirjáról kötött s én ereklye 
gyanánt őrzendek életem hátra lehető napjain át. 

Fogadja ön asszonyom legszivesebb köszö- 
netemet küldeményeért, legőszintébb hálámat a 
kegyeletes érzelmekért, melyek önt felejthetlen 
atyámaszerény sírjához vezették; s melyek remél- 
nem engeoik, hogy lesznek hazánkban, kik reám 
is kegyeléttel emlékezendnek, a mikor az én szi- 
vem is porrá leendett, mint porrá lett atyámé, 
kitől „Hazánkat szeretni tanultam rendületlenül". 

lsten áldása legyen önnel asszonyom egy 

hosszu életen át, 

1877. 

lekötelezett szolgája. 
Kossuth Lajos. 

- A török sebesültek javára a buda- 
pesti buzakaparások egyesülete a maga körében 

száz forintot gyüjtött és üdvözlő sürgönyt küldött 

Szulejman pasához, ki a következő, franczia 

szövegü válaszszal örvendezteté meg őket : 

Drinápoly, szept. 23 Köszönettel vettem azon 

sürgönyt, melyet önök tiszt, egyesülete hozzám 

küldeni szives volt. Jó kivánságaikat közöltem tő- 

rök katonáinkkal, az önök testvéreikkel, 

gyon örültek ez érzületnek. A bátoritó sürgönyök 

csak is a magyaroktól jönnek, mi bizonyitja, hogy 

mi törökök és magyarok, idegenek vagyunk ugyan 

Európában, deegymásnak atyafiai: ugyanazon 

földről és ég alóél származtunk ide hadakozó tele- 
peinkkel. Mindkettőnkre kaján szemmel nézuek 

most ellenségeink, de hiszek istenben, hogy az 
egyesült két nemzet dicső fegyverei elhomályosit- 
ják egykor barbár elleneink szemeit. Köszönetemet 

- 

kik na- 

fejezem ki magam és társaim nevében minden 
magyarnak, különösen pedig azoknak, kik e ked- 

ves sürgönyt intézték hozzánk. Sulejman. 
- A spanyol király házassága elhatáro- 

zott dolog. A menyasszony a király unokanővére, 

Montpensier hg harmadik leánya, Mercedes hgnő. 

A király 1857. nov. 28-án született, menyasszo- 

nya 1860. jun. 24-én. Az esküvő a jövő évi feb- 

ruárban megy végbe. 

- A caezarevics el van fogva! Ez 

a hir volt elterjedve teguapelőtt Budapesten és 

vert nagy port egyidejüleg a berlini tőzsdén is. 

Az aluszékony börze egyszerre nagy hausse-nak 

indult. A hir szájról-szájra járt s rövid idő alatt 

egész Berlin tudta a nagy ujságot. Az igaz ujsá- 

got. Mert ugy volt. Elfogták, de nem a caezare- 

vicset, hanem Czezarevics orosz liferanst, a ki ne- 

hány kocsi municzióval együtt a törökök közé té- 

vedt. A fejedelmi (nevü) férfiut aztán a törökök 
tovább vitték, áruival pedig szabályszerint eljártak. 

- Halálos párbajok. Pócskay Félix 
hirlapiróról azt irják, hogy Nemes-Mileticsen hir- 

telen meghalt. A hirtelen halál oka párbaj. Ne- 

vezett hirlapiró egy hét előtt lement Bácskába 

RB. huszártiszttel összeveszett, minek a következ- 

ménye párbaj, s vége halál lett. A. szerencsétle- 
nül járó fiatal ember 

volt Nemes. Mileticsen. 

mészetű fiatal ember volt, kit a fővárosban sokan 

ismertek. - Egy másik gyászos párbajról a Bud. 

Napilapot értesitik. T. Dezső, zemplén-megyei 

Kolbása községi illetőségü, alig husz éves fiatal 

ember, S.-A.-Ujhelyen a czukrászdában egy nő 

miatt összeszólalkozott L. Dezső budapesti hiva- 

talnokkal. Az összeszólalkozás végre párbaj lőn. 

Szeptember 17-ikén reggel 4 órakor N.-Kövesd 

helység közelében találkoztak a bajvivó felek. Mind- 

ketten öt-öt lövést inté tek egymás ellen, anélkül, 
hogy találtak volna. Ujra töltöttek. L. Dezső lőtt 

először, s ugyanazon perczben T. Dezső vértől bo- 

ritva elesett. L. Dezső golyója ellenfelét szivén 
találta. : 

- Egy hős muszka. Skobeleff tábornok, 
az oroszok legnagyobb hőse, még csak 32 éves. 

Gyors előmenetelét páratlan vitézségének köszön- 

beti. Csodával határos hőstettek örökitik nevét ed- 

dig, - de mindent fölülmult a hősiesség, mely- 

lyel Plevnánál harczolt. Mint mindig, ugy ezuttal 

is maga rohant a sorok élén. Hat lovat lőttek ki 
alóla. Kardját eltörte a golyó, - s őt egy sem 
találta. Ő mondta azt a plevnai csata után, hogy 
az oroszok hősiessége mit sem használ, mert az 

isten ellenük van. Többet tenni nem lehet, mint a 
mennyit ő tett, s mégis megveretett. 

- Az arsenal-ügyben folytatott vizs- 
gálat kideritette, hogy csak a német katonai at- 
taché tekintendő a kémkedés szerzőjének és hogy 
az olasz attachó másolatokat kapott német colle- 
gájától. 

- Gambetta perében tegnapelőtt volt a 
tárgyalás második napja. Nagy néptolongás

tól tar- 

tottak, s azért nagy rendőri és katonai erőt al- 
kalmaztak. Csalódtak; csak kevesen gyültek ösz- 
sze, s ézek is csendesen viselték magukat: sem- 
miféle demonstrativ kiáltást sem hallottak. Gam- 

betta felhivásakor ex-képviselőnek és a „Repub- 
lidue Francaise" szerkesztőjének czimezte. „És 
ügyvéd" - tette hozzá Gambetta éles hang- 
sulyozással. Allou védő ügyvéd fényes beszédben 
tagadja a törvényszék competentiáját és kifejti, 
hogy ez ügy az esküdtekhez tartozik. A törvény- 
szék 1 óra körül visszavonul s fél órai tanács- 
kozás után kijelenti, hogy magát ez ügyben com- 
petensnek tartja. Most Allon megjegyzi, hogy 
Gambetta és Murat időközben távoztak, mire a 
törvényszék in contumaciam mindkettőre nézve 
megerősiti az első forum itéletét (három havi fog- 
ság és 200 frank.) Gémbetta távozásakor kikerül- 
te a közönség rokonszenves tüntetéseit, a meny- 

nyiben egy mellék mtezén hajtatott lakására. 

A „KELET" magán-távirata. 
Éjjel érkeztek. 

Feladatott Budapesten sept. 24. éjjel. 2 ó. - p. 

Érkezet; Kolozsvárra sept. 24. éjjel. 2 ó. 25 p. 

Pétervárról hivatalosan jelen- 
tik: a törökök támadása Cerkovná- 
ra f. hó 21-ikén visszaveretett. F. hó 
22-ikén a törökök ismételték a tá- 
madást és nem vonultak visz- 
sza". Az orosz veszteség 30 tiszt, 
400 ember. 

Oroszország sürgeti Szerbia ha- 
ladéktalan actióját, mert lehet, hogy 
Plevnát az Orchanieból jövő török 
erősités fölmenti. 

Pozsony tegnap világitott. 

Délben érkeztek. 

Feladatott RRudapesten sept. 25. d. e. 10 ó. - p. 

Érkezett Kolozsvárra sept. 25. d. e. 10 ó. 45 p. 

Bukurestből jelentik: Plevnánál 
az oroszok száma százhusz ezerre 
nőtt (1) a Plevna-Orchanie ut meg- 
van szállva és Chefket pasa nem vi- 
het élelmet. Másfelől jelentik, hogy 
sSzerbia actióját épen azért sürgetik 
az oroszok, mert félnek az Orcha- 
nieből jövő török seregtől. 

Oroszország nagy pénzszükség- 
benszenved, Hollandiában, Franczia- 
országban Kkeresett pénzt, s nem ta- 
lált. Privatusok érezkészietét akar- 
ja elkobozni. 

Tisza Kálmán csütörtökön fe- 
Mel az interpellátiókra. 

Legujabb. 

Lapunk rendes munkatársa, Hegedüs 
Sándor képviselő urtól a délutáni órákban 
vettük az alábbi táviratot, mely élénk vilá- 
got vet a románok és muszkák által a ma- 
guk vigasztalására gyártott hazugságokra. 

Feladatott Budapesten sept. 25. dél. 12 ó. 15 p. 

Érkezett Kolozsvárra sept. 25. dél. 12 ó. 40 p. 

Most jöttem a török 
consultól, biziosam irha- 

tom, hogy Chefket pasa 
egyesült FPlevnánál Os- 
mámnmnal. ; 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Káreoly.. 
egy rokona menyegzőjére, és ott mulatság közben 

tametése tegnap délután 
Alig töltötte be huszon- 

három évét, igyekvő, munkás, bár kissé heves ter- 



18659. - 1877. (359) 
Árlejtési hirdetmény. 

A m. kir. távirdaintézet jövő évi oszlop szükségletét irásbeli aján- 
latok alapján szándékolván beszerezni, felhivatnak mindazok, kik az alább 
kimutatott oszlop szükséglet akár egy, akár több tételének szállitására 
vállalkozni óhajtanának, hogy kellő bélyeggel ellátott irásbeli ajánlataikat 
legkésőbben folyó évi oktober 18-kém déli 12 óráig, a 
földmivelés ipar- és kereskedelmi m. kir. miniszterium segédhivatali igaz 
gatóságához (Budapest, Ferencz József tér 10-dik szám), vagy valamelyik 
m. kir. távirdaigazgatósághoz nyujtsák be. 

Szállitásra csak is 1877/-ik év telén át vágott egészséges fenyő- 
tölgy- vagy ákácz törzsfából készitett, s az alább következő kimutatásban 

előirt mennyiségben 67/2 méter (201/4 láb) és 8 méter (25) láb hosszu- 
ságu, felső végükön héj nélkül mérve legalább 18 centimeter (5 hüvelyk) 
átmérőjü, ugyanott ék idomra levágott, egyenes, legalyazott, s egész az ép 
fáig minden héjtől megtisztitott oszlopok ajánlhatók. 

Előre is kiköttetik, hogy a fentebbi minőségek és méreteknek meg 
nem felelő oszlopok semmi szin alatt át nem vétetnek. 

Az alább következő kimutatásban meg vannak nevezve, a lerakási 
helyek hová, az oszlopok beszállitandók. 

A szállitandó oszlop-mennyiség legkésőbben 1878-ik év április 
1-ig a lerakási helyekre be kell hogy szállitva legyen. Az egyes lara- 
kási helyeken, hogy hová rakassanak le az oszlopok, ezt annak idején 
a szállitók megkeresésére, az illető kir. távirdaigazgatóság jelölendi ki. 

Ajánlkozók kötelesek 107 bánatpénzt készpénzben, vagy állampapi- 
rokban, vagy biztositékul elfogadható magyar vasuti elsőbbségi kötvények- 
ben, a budapesti országos és kerületi kir. távirda pénztárnál, vagy más 
kir. távirda kerületi, vagy adóhivatali pénztárnál letenni és a letéti nyug- 
tát ajánlatukhoz csatolni. A bánatpénz azon esetben, ha az illetőre nézve 
a fentebb megállapitott letétel nem volna könnyen lehetséges, rendes 
postai pénz vagy értékpapir küldemény alakjában, a szállitási ajánlathoz is 
hozzá csatolható. 

Ajánlkozni kivánó közvagyonnal biró községek azon előnyben része- 
sittetnek, miszerint ajánlataik elfogadtatnak még akkor is, ha azok a 
magánzókra nézve előirt bánatpénz helyett, egy a bánatpénz kétszeresé- 
ről kiállitott, az előljáróság által aláirt, az illető felettes hatóság által 
megerősitett biztositó nyilatkozattal, melyben a biztositékul lekötendő bir- 
tok, vagy vagyon meg kell hogy nevezve legyen, szereltetnek fel. 

Az irásbeli ajánlatban határozottan megnevezendő, mely lerakási he 
lyekre minemüű fából való és hány darab oszlopot kiváu ajánlkozó szállitani 

Az ajánlatban az egységi árak betükkel és számokkal kiirandók, vala- 
mint az is határozottan nyilvánitandó, hogy ajánlikozó a jelen hirdetmény- 
ben foglalt feltételeket ismeri és kötelezőül elfogadja. 

Azon esetre, ha ajánikozó csakis az ajánlatában felvett egész meny- 
nyiséget lenne hajlandó szállitani és nem egyszersmind az abban foglalt 
egyes, vagy bizonyos tételeket külön is, ezt ajánlatában határozottan ki 
kell hogy fejezze, ellen esetben ajánlata az egyes tételek külön szállitá- 
sára nézve is kötelezőnek fog tekintetni. 

Az irásbeli ajánlat lepecsételt boritéka: 

„Ajánlat távirdaoszlop szállitására" 

(2-2) 

felirattal látandó el és a boritékon megnevezendő a bánatpénz minősége 
és értéke. 

A kitüzött határidőnél késöbben beérkező, vagy a kellő bánatpénzzel, 
illetőleg az arról szóló nyugtával a községek részéről, a kellőleg kiállitott nyi- 
latkozattal el nem látott, irásbeli ajánlatok nem fognak tekintetbe vétetni. 

Az 1878-díik évi oszlopszükséglet a következő: 
- xx 

: Darab a Darab 
= Leorakási hely. ö2 Lerakási hely. d 

E mét. h, mét. h. 

Budapesti tévirda kerület. 64 Scgosvár pályaudvar 50]400 
1 Budapest osat. államvasp. udv. 90320 65 Ágostonfalva , - 245 
2 Szobb pályaudvar 90170 ó6 Brassó 40 10 
3 Érsekujvár , 30 50 67 Sárkány..... 50- 
4 Tarnócz , - 70 68 Ssékely-Keresztu .. 80 - 
5 Szenmpez, - 110 69 Kápolnás-Olábfalu . . 100 - 
6] Pozsony ; - 240] 70] Alcsernáton.. . . . 150 - 
7 Szolnok 35 40 71 Sepsi-Szent-György . . 100 - 
8 Hatvan 250 1300 Temosvári távirda kerület. 
9 Losoncz 3 20 90 72 Temesvár pályaudvar 7251430 

10 Soroksár ,, 110 - 73 Csaba ; 340340 
11 Kun-Szent-Miklós pályaudv. 100 - 74 Szeged , 90 60 
12 Zólyom pályaudvar 150 - 75 Zombor ; 400150 
13 Selmeczbánya.. . . 85 - 76 Baziás ; 220 50 
14] Léva. ...... 105 - 77] Titel Tisza balpart 80 - 
15 Ipolyság ...... 1105 - 78 Nagy-Becskerek ilóő 
16 Verebély ....85- 79 Őöese ... H5560 
17 Nyitta. 105 -80 Ujvidék.......250 85 
18 Szécsény ....20 1 Baja....70 80 
19] B.Gyarmat...... 30/-82 Kalocsa........50 - 
20 Zsolna pályaudvar 100 - Kanizsai távirda kerület. 
21 Vágbesztereze. . . . 90 - 83 Buda pályaudvar 105300 
22 Illuva ...50 -64l Ujszöny 210130 
23 Trencsén ....Tő 6 s Kiss-Czell , 220 30 
24 Baán......1110 70] 86 Győr 40170 
25 Tapolcsán.. . . . 125 - 87 Székesfejérvár pályaudvar 100600 
26 Privigye...... 90 -688] Erecsi ..0 
27] Féled pályaudvar 36] - 89 Adony 0 
38 Óhegyy....75j-00 Paks 150 
29] Oszada. . .. . . 170] -1 91) Dunaföldvár - 80 
30 Poprád pályaudvar 35 - 92 Báttassék......-80 
311 Alsó-Kubin.... . 1i35 - 931 Duna-Székcső . ... -80 
32 Turdossin. . . . . 120 - 94] Mohács pályaudvar 60195 

Kassai távirda kerület. 95 Kaposvár , 500 10 
33 Fűzes-abony pályaudar 300 45 96 Kanizsa 500500 
34 Miskolcz 50170 Zágrábi távirda kerület. ; 
35 Kassa 250/235 97 Szt-Rochnh..... I100 - 
36 Rozsnyó ; 76]- 981 Gractaa...... i90 - 
37 Abos p 65. 85 991 Gospic...... i00 - 
38 Eperjes ; 230 201100 Zutaloguan..... 100 - 
50 N.-Mibály , 280570jt04] Zeng .......100-- 
40 Ungvár , 100 30102 Buccari .k. 80) - 
41] Csap : 85/105 1031 Josefstnal,.... 80 50 
42 M.-Sziget . 205 40104 Károlyváros pályaudvar 60 50 
43 Nyiregyház ; 140 55/1051 cinin.......100- 
44 Nagy-Károly 85 45106 Vaganac ...40 
45 Szatmár ; 120 401107 Zágráb pályaudvar 40 105 
46 Debreczen 60 95108 Vrbovce ; 55140 

Kolozsvári távirda kertület. 109 Zákány 100 - 
47 Csucsa pályaudvar 80510110 Daruvárt. I130 - 
48 Kolozsvár , 8026511111 Josipovac:cs. 100- 
49 Tövis 3 352951112 Dálya pályaudvar -124 
50 N.-Szeben, 65 50113 Verpolje a.... 40 - 
51 Szamosujvár .. -105114 Sziszek pályaudvar 220 76 
52 Sósmező . ..... 105/ -I15 Koszteinictza..... 150 
53] Nagy-Somkut... 65 - 116) Jassenova: ...-. 200 
54 Bethlen... .. 190 -117] Uj-Grudiska. .. . 70/140 
55 Beszteresze. . . . . 210 - 118 Broód ...40- 
ö6 Jaád....... ... 85 -119 Kutna... ... 40 - 
571 Borgó.Erund. . .. 110 -1201 Novska.. ... . I100 - 
öS8 Szász-Róégen .. . 210-121 Illok....... 170 90 
69 Czikmantor ..... 90 122 Karloviez ... , : i20 - 
60 Gyulafejérvár pályaadvar - 120123 Paznana 40120 
611 Piski .. 20200424 Zimony ....... 100 
62 Soborsin . - 61t5l125 Mitrovit.. . , . . 2220110 
63] Váralja , 260) -1261 Samae ....65 - 

„VIGTORIA biztositó társaság, 
(alapitatott Hs65.) 

Forgalmi kimutatás. 
(1876 december 31.) 

Bevétel 1875 végéig 22.208.066 ft 72 kr.] Kifizetett károk 1875 végéig 7.474.125 ft 74. 

1876.ban 1,957.872 ft 43 kr.[ 1876. ban n i 

Összesen: 24.165,939 ít 15 kr./ 

Kiosztott nyeremények 439.738 ft 69 kr. , hga dübevétel.. . 1.00 ft -. 

Biztositásokat fogad el: 

Tűz- és jégkárok ellen. 
X. Tűz ellem biztosithatók: épületek, gyárok, malmok, butorok, kész- 

letek, kereskedelmi czikkek, marha állomány, széna és gabna készlet, gazda- 
sági eszközök stb. (12) (31-*) 

rva-, egyházi és tömeges biztositások kedvezményes dijakban része- 
sülnek. 

Különben is a rendes dijak lehető mérsékeltre szabvák. 
Több éves biztositásnál imgyem év számittatik. 
Gabna bíztositás hároma mónál kevesebb időre is elfogadtatik. 

IX. Jég ellem : mindennemü mezei termények. 
A biztositás váltó fedezet mellett is történhetik. A dijak az egyes videkek 

tapasztalt jégjáratához vannak mérsékelve. 

Összesen: 8.138.733 ft 74. 

664.608 ft - 

Felsőbb kereskedelmi kettős számvitel és levelezés. 
Kereskedők, gyárosok, iparosok és pénzintézeti hivatalnokok számár4, 

valamint magántanulásra. Iria KORÉNY AGOSTON. 
Második javitott kiadás. Ára 4 frt 50 kr. 

Linterpréte militaire en Orient roumain, francais, 
russe, turc. 
Ára 2 frt 28 kr. 

Ugyanott kapható: 

A károk felvétele gyorsan és szabályszerüen történik, a megállapitott kár- 
összegek azonnal fizettetnek. í 

A „VICTORIA" legujabban szerzett viszontbiztositási összeköttetése folytán] 
azon helyzetben van, hogy bármely nagy összegű biztositást, teljes kártérités 
biztonsága mellett elfogadhat, s midőn különben is életképességének a legválsá- 
gosabb körülmények között, s a legrendkivülibb csapások után is megdönthe- 
tetlen bizonyitékát adta, mint egyetlen hazai intézet joggal és biztosan számol- 
hat a kölföldi áramlattal szemben a hazai közönség pártolására. 

Központi iroda: Kolozsvártt, főtér 26 szám. 
Vezérügynökségek: Budapest, Bécs, Grátz, Prága, N.-Szeben. 

Főügynökségek: Arad, Brassó, Debreczen, Eszék, Győr, Kassa, 
Maros-Vásárhely, Nagy-Becskerek, Nagy-Enyed, Pozsony, Szeged, Te- 
mesvár és Triest. 

Vidéki ügynmökségek: a birodalom minden jelentékenyebb 
helységében. 

Ajánikozások: ügynökség átvételére, az igazgatósághoz, vezér- 
vagy főügynökségekhez intézendők. 

„VICTORIA bizto ű. 

(171) (31-100, 

Betegek számára 

Ezren meg ezren rontják meg egészségö- 
ket mértéktelen kicsapongás által. Ezek nem- 

csak szellemi de testi romlásuknak néznek 
biztosan elébe, mi az emlékező tehetség el- 
tompulása, gerinczfájdalmak, a végtagok 
reszketése, nehézkes lélegzés stb. által igen 
világosan észrevehetővé válik. Az emlitette- 
ken kivül a nemi szervek elgyengülése, a 
szemcsillogása, az idegek nagy ingerlékeny- 
sége mindmegannyi biztos jelei és következ- 
ményei a nemi élet bűneinek. Világosan s 

mindenki által érthetően irja le e betegsége- 
ket dr. ERNSZC L. kitünő műve, az: 

„Onsegély 

mely azonkivül, hogy a legkimeritöbben tár- 

felvétetik 

WALSER FERENCZ 

Kolozsvártt 
sabb tanácsokkal szolgal! ily bajok elháritá 

bel-monostorutcza 12. sz. sára; miért is eindapon engeelen jérti 
; és nő - betegeknek, kik ilyen bajokban szen- 

vednek, melegen ajánlható. 
E könyv (ára 2 frt.) minden könyvárusnál 

kapható, de a szerzőnél: Dr. EKNSZT L. 
hasonszenvi orvosnál is (lakik: Budapesten, 

gyalja a kórokat, a legjobb és leghatható- ! 

kétsas-utcza 24. sz) megrendelhető. 

í 

Épen most jelent meg: E 

Stein Janos 
könyv- és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

Mapható: 

zyképes naptára 
1878-dik évre. 

Szerkeszti Concha Károly. 
Tizenkilenczedik évfolyam, számos fametszvénnyel. 

Ára 1 frt. 

Die heutige Fürkei. 
I. kötet: t: Das Osmanische Reich in Europa. 

Bilder und Schilderungen aus allen Theilen das Osmanischen Reiches 
in Europa. 

Von Fr. v. HELLWALD und L. C. BECK. 
Ára 4 frt 23 kr. 

Das heutig e Russland. 
Band I. Das europáische Russland. 
Band II. Russland in Asien. 

Bilder und Schilderungen aus allen Theilen des Zarenreiches 
in Europa und Asien. 

A két kötetnek ára 9 frt 10 kr. 

Eltévesztett utak. 
Regény. Írta VÉRTESI ARNOLD. Ára 1 írt 40 kr. 

Az emberi mivelődés története. 
I. II. III. kötet. Irta P. SZATHMÁRY KÁROLY. 

Több, a szövegbe nyomott ábrával, család- és időszaki táblával s nyolcz 
lithografiai képpel. Ára 5 írt. 

csATATÉR / 
Europa és Azsiában. 

20 krtól 9 frtig. 

zZÁSZLÓCSIÁI 
a hadtestek álláspontja megjelölésére 

négyféle szinben 
(törököt, oroszt, Montenegrot és felkelő hercze- 

govczokat jelőlve) darabja 1 kr. tuczetje 10 kr. 
Továbbá ugyamott kaphatók: 

KÁLLAY BÉNI. A szerbek története. I. kötet. Füzve 3 frt. 60 kr. 
Kötve 4 frt. 60 kr. 

TÓTH B. Konstántinápolyi emlékek. Ára 80 kr. 
MARKUS ISTVÁN. Törökországi képek. Ára 2 frt. 50 kr. 
B. HORVÁTH MIKLÓS. Konstántinápoly, Törökország fővárosa. 

Ara 1 frt. 
BERNÁTH GÉZA. Keletázsiai utazás. Ára 1 frt. 50 kr. 
B. PONGRÁCZ EMIL. Suezig és vissza. 2 kötet. Ára 2 frt. 20 kr. 
VÁMBERY ÁRMIN vázlatai Közép-Azsiából. Ára 2 frt. 80 kr. 

Középázsiai utazás. Ára 3 frt. 50 kr. 
Vándorlásaim és élményeim Persiában. 

Ára ő frt. 50 kr. 
Bokhara története. Ára 3 fri. 60 kr. e 

, Keleti életképek. Ára 2 frt. 50 kr. 
SZENTKATOLNAI BÁLINT G. Török nyelvtan. Ára 3 frt. 
D. ERŐDI BÉLA. Gyakoriati török nyelvtan. Ára 1 frt. 

n % 

kn 

ALÁRÁSI FELHIVÁS. 
SCHILLER összes műveinek 

Mépes, német diszkiadására. 
Mintegy 600 képpel, hirneves művészek rajzai után. 

"
 

Hosszas és gondos előkészületelk után lép a kiadó 

SGHIR 
összes műveinek illustrált, német diszkiadásával 

a nagy közönség elé, abban a reményben, hogy e vállalatát a művelt 
közönség örömmel fogadja és általános pártfogásában fogja részesiteni. 

Habár Sehiller, a lepnépszerübb német költő művei már nehány 
száz-ezer példányban vannak a legkülönfélébb kiadásokban elterjedve, 
mégis minden dicsekvés nélkül mondhatjuk, hogy 

egy ily gazdagon illustrált, a költőkirályhoz méltó 
diszkiadás - ily rendkivüli clcsóő árért - mai napig még 
nem létezett s hinni akarjuk, hogy e kiadás a nagy költő 
tisztelői ezreinél rég érzett hiányt fog potolni. 

Jelen Sohiller-kiadás művészi diszéhez számos külföldi kép- 
irókon kivül, Benczur, Wagner, Liezen-Mayer stb. művész 
hazánkfiai is járultak kitünő rajzaikkal, melyek e mű becsét, különö- 
sen mi magyarok előtt nagyban emelik. A szöveg sajtó alá rendezését, 
mely Schiller költői, drámai és történelmi, tehát összes műveit felka- 
rolja, Fischer J. G, Schiller előnyösen ismert tanulmányozója vezeti. 

Reméljük tehát, hogy művelt közönségünknek e diszmunkával a fe- 
lette olcsó ár mellett ama legszebb- és legtökéletesebbet adjuk, mit a 
mai művészet és technika csak nyujthat. 

- 

Schiller összes műveinek ez eredeti képes diszkiadása körül-belől 
60 füzetben, pazar kiállitással 3-4 ívnyi tartalommal, halványsárga 
papiron nagy 8-ad rét alakban fog megjelenni. 

ma Egy füzetnek ára csak 32 kr. as 
Minden 3 hétben egy füzet jelenik meg. 

Aláirásokat elfogad Stein János könyvkereskedése 
Kolozsvárt, a hol a mű első füzete mindenkor megtekint- 
hető s a fűzetek pontos kézbesitéséről gondoskodva lesz. 

Ea Vidéki megrendelések azonnal és a legponto- 
sabban teljesittetnek utánvét mellett. Legczéiszerübb 
azonban a kivánt könyvek árát postautalványnyal előre 
beküldeni, mely esetben a könyvek árán felül még 10 
kr. küldendő a fuvarlevél és csomagolásért. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvártt. 


